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THE BELLS OF ABSURDISTAN
LAJOS GRENDEL: THE BELLS OF EINSTEIN IN THE
CONTEXT OF NORMALIZATION

Absztrakt

A tanulmdny Grendel Lajos életmivének és a csehszlovékiai normalizdciénak a kapcsolatat
vizsgdlja. Elészor életrajzi vonatkozdsokat tdr fel, Grendel és a reformkommunizmus,
illetve az 1968-as okkupdcié, majd a normalizdcié korszakdnak viszonydt az interjuk
és a 2025-ben megjelent Onéletrajzi tiredékek tikkrében. A tanulmdny Grendel legtsbb
nyelvre forditott regényét, az Einstein harangjait vizsgalja kozelebbrdl e viszonylatban, a
regény magyar ¢és szlovik recepcidja feldl indulva. A regény kdzépszeri hésének élete olyan
antibildung-narrativt képez, amely a szocialista idedl parddidja. Mészdros munkahelye,
a kiilénos kutatdintézet pedig a kafkai hivataltoposz sajétos alkalmazdsaként a rendszer
és a rendszervaltds szatirikus allegéridjaként értelmezhetd. Végiil a rendszerkritika nyelvi

eszkozeit és a hipernormalizilt nyelv megjelenitését vizsgdlja.

Kulcsszavak: Grendel Lajos, szlovikiai magyar irodalom, szocializmus, normalizdcid,
rendszerviltds, 1968

' A tanulmdny a pozsonyi Comenius Egyetem Bélcsészettudomdnyi Kar Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéke
1/0546/25 sz. Identitdskonstrukcidk, kisebbségi aspektusok és eljdrdsok Grendel Lajos mitveiben (Konstrukcia
identity, mensinové aspekty a narativne sposoby v diele Lajosa Grendela) cimi VEGA-projektjének keretében
késziile. Haldval tartozom Csanda Gdbornak, amiért tanulmdnyomhoz értékes megjegyzéseivel hozzdjarult.
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Abstract

The present study examines the relationship between Lajos Grendel’s oeuvre and the
Czechoslovak normalisation. It begins by exploring biographical contexts, considering
Grendel’s attitudes towards reform communism, the 1968 occupation, and the subsequent
normalisation era, as reflected in his interviews and the posthumously published Onéletrajzi
toredékek (Autobiographical Fragments) of 2025.The analysis then focuses more closely
on Grendel’s most widely translated novel, Einstein harangjai (The Bells of Einstein),
approaching it through the lens of its Hungarian and Slovak reception. The life of the
novel’s mediocre protagonist constitutes an anti-Bildung narrative that functions as a
parody of socialist ideals. Meanwhile, the protagonist’s workplace — the obscure research
institute — may be read as a distinctive adaptation of the Kafkaesque bureaucratic topos,
serving as a satirical allegory of both the regime itself and the process of regime change.
Finally, the study investigates the linguistic instruments of regime critique deployed in
the text, along with its representation of hypernormalised language.

Keywords: Lajos Grendel, Hungarian literature in Slovakia, socialism, normalisation, regime

change, 1968

Pilyakép a normalizicié kontextusidban

Grendel Lajos iréi induldsa egybeesett a Csehszlovikia 1968-as megszalldsit és a Moszkvai
protokoll aldirdsit kovetd konszoliddcidval. Els6 novelldja, A teniszlabda az Irodalmi Szemle
1970-es janudri szimdban jelent meg, az el6z8 év nyardn. Ahogy egy 2008-as interjijiban

fogalmaz az irdsrol:

A sokféle izzadds, goresos novellakisérleteim kozepette ez az irds valahogy minden
er6lkodés nélkiil, spontdnul kijott belélem 1969 nyardn, Lévdn. Aztdn a kovetkezd
is, A hid cim(, amely szintén az Irodalmi Szemlében jelent meg, még ugyanabban az
évben. Ez a két novella tartotta bennem a lelket, hogy taldin mégsem vagyok elveszett

ir6, mert a megjelenésiik utdn hossza idére megint begoresoltem.?

? GRENDEL Lajos, Vallomdsok kinyve, MMA Kiad6, Budapest, 2025, 126.
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E nydr folyamdn a Csehszlovikia Kommunista Partjdnak Kozponti Bizottsiga (CSKP
KB) els§ titkdrdnak 1969. dprilis 17-én megvilasztott Gustdv Husdk dtveszi a hatalmat.
Az 8sz folyamdn, amikor a novelldt a szerkesztdség T8zsér Arpad és Koncsol Lészlé
kozbenjirdsira elfogadja, majd a meggydz6tt Duba Gyula tandcsdra a szerzd dtdolgozza,
elkezdédnek a tisztogatdsok.?

Mi vezetett el iddig? — tehetjiik fel a kérdést mind a pdlyakezdd kozlést, mind a
normalizdcié korszakdnak bekdszontét illetdéen. Csupdn az elsére kisérlek meg vélaszolni,
felvdzolva Grendel {révé formdléddsat, nagyrészt az idén megjelent poszthumusz Onéletrajzi
toredékére (haldldt megel6z8en ezen a memodron dolgozott) tdmaszkodva.

Ebben azt is részletezi, hogy elsd egyetemi éve sordn hogyan ismerkedett meg a mivészi
forméléddsa szempontjabdl meghatdrozé szerzékkel, mindenekelétt Mdndy Ivdn, Déry
Tibor és Mészoly Miklos prozdjaval, a pozsonyi Egyetemi Kényvtdrnak és a fiatal lévai
kapldnnak, Biréczy Sindornak, illetve a Nydri Ifjasdgi Taldlkozéknak készonhetden. A
Comenius Egyetemen végzett matematika—fizika szakot a masodik szemeszter utdn Grendel
otthagyta, ,,1967 jaliusdtél 1968 szeptemberéig otthon, azaz Lévan toltottem idém nagy
részét, afféle munkanélkiiliként”.* Lévan érte a megszdllds is, bdr Kdddr Jénos igyekezett
elkeriilni a beavatkozdst, Dél-Szlovékidt végiil a Magyar Népkoztdrsasig szdllta meg,’
a vegyes lakossdgtl virosba a Magyar Néphadsereg rétsdgi 31. tankezredének csapatai
vonultak be augusztus 21-re virradéra, az utolsé magyar katona pedig oktéber 31-én hagyta
el a vdrost.® ,Igazi skizofrén helyzet volt. Magyar katondk egy félig magyar vdrosban.
Megszallok? Nem megszallok?”” — irja memodrjdban a szerzd arrdl az élményérél, amelyet
tobb miivében is feldolgozott, a legemlékezetesebben taldn a Ndlunk, New Hontban cimi
regényében.

Az Onéletrajzi tiredékek cimen megjelent memodr® kozléseibdl dgy tinik, hogy az elsé
egyetemi év konyvtarba jardsa soran (az lrodalmi Ujsdg és a Szabad Nép régebbi szimai
olvasdsdnak koszonhetden) érthette meg a huszéves fiatalember az 1956-os forradalom
jelentéségét, amelyrdl voltak emlékei. Nyolcéves volt ekkor, az apja a Szabad Eurdpit és
Londont hallgatta, a Maléter Pélhoz kapcsol6dé ,hiresztelésekkel” egyiitt eljutott hozzd is

a hire. Nagy Imre elitélése utdn apja kidbrindultsiganal fogva mindkét rddiéjit eladta. A

Ubo., 236.

Uo., 213.

BikEs Csaba, ,Kdddr Jénos és a prédgai tavasz”, Beszélé 13évf., 7-8. sz. (2008): 97-115.

NoviAk MEzOLAKY Margaréta, Léva, Maddch Egyesiilet, 2014, 29.

GRENDEL, Vallomdsok..., 214.

A cimteleniil fennmaradt kéziratot bizonydra a szerkeszt8, T6th Ldszl6 sorolta be e cim alatt az életmiisorozat
harmadik kotetébe. Utolsé taldlkozdsaink sordn Grendel a szoveg végi megjegyzés szerint 2017-ben irédott
szdveget ,a memodrjaim”-ként emlegette.
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napléir6 bevalldsa szerint hiszévesen annak a Nagy Imrének a , szerencsétlen sorsa” izgatta,
akirdl az apja azt dllitotta, ,nemzeti kommunista volt™”

Ennek készonhetéen kezdett érdeklddni a reformkommunizmus irdnt, s ahogy a
folytatdsban kifejti, 1968-ban, immdr az iréi palydra késziilve, megviltoztak a politikai
nézetei, a polgdri attitlid otthonrdél hozott mintditél a reformkommunizmus felé
fordult: ,,a kisvdrosi konzervativ szellembél, amely gyerekkorom éta rdm ragadt, és mély
meggy6z8désbdl vallottam magam konzervativnak, egyszeriben a bal oldalra lokétt. [...]
Rdaddsul ebben az id6ben reményteleniil romantikus voltam, Nagy Imre és Dubcek hive.”"

A félbehagyott egyetemi tanulmdnyok idején, az 1967-68-as év forduléjin alkalmi
munkaként raktdrossegéd volt Lévan a foldtani hivatalban, ahol egy politikiban jirtas
foldmérének koszonhetéen naprakészen értestilt a helyzetrdl, a kolléga eszmefuttatdsaival
kiegészitve. Antonin Novotny levaltdsirél sommdsan jegyzi meg az emlékiré: ,Most médr
nagy volt a virakozds Lévan is.” A kovetkezd bekezdést pedig érdemes teljes terjedelmében

idézni:

Tulajdonképpen ez a fél esztendd — tehdt az 1968-as elsd fél év — megvaltoztatta az
életemet, és koriilbeliil negyven évig tartott, amig megszabadultam a demokratikus
szocializmus illaziéjatél. A konzervativ palibdl baloldali lettem. Nos, elég nagy
ugrds volt, de a Dubcek-féle demokratikus szocializmus megvdltdst kindlt nemesak
a kommunistdknak (akik, mellesleg, szimtalan btinben voltak ludasok), hanem az
olyan konzervativ fiatalembernek is, amilyen én voltam, és akinek régen elege volt
a megcsontosodott magatartdsformakbél, és valami egészen djat kivant. A bal- és
jobboldali progresszié egyesiilt benne a demokratikus szocializmus eszménye alatt,
tudniillik olyan tdrsadalmi rendrél dlmodott, ami a torténelem folytdn még nem
valésult meg. De most megvalésulhatott? Szerintem nem. Am hiszévesen még hitt a
megval6sithatésigukban egy egész — persze fiatalokbdl 4116 — nemzedék. Es én sem

voltam kivétel."!

Az iyt irépaldnta tehdt tisztdban volt a Csehszlovikia Kommunista Pirtja Kézponti
Bizottsdgdnak (CSKP KB) 1968. janudr 3—4-én tartott iilése jelentette valtozdsok stlydval
—és veszélyével. (A f6ldméré megérzése ugyanis beigazolédott, kordbban ugyanis , folvetette
a nyilt szakitds lehetségét a kzponti bizottsigban. En ezt el is hittem, mert az illetd elsé

kézbdl informalédott.”'?)

® GRENDEL, Vallomdsok..., 225.
10 Uo.

U, 231-232.

12 Ub., 231.
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Nos, a nagy vdrakozds a csehszlovékiai magyarsdg politikai képviseletét illet6en taldn
Lévéndl is jobban jellemezte. A Kézponti Bizottsdg a nemzetiségek jogai rendezésének
céljébdl a Csemadokot szélitotta meg, dolgozza ki javaslatdt, amelyet mdrcius 15-én
be is nydjtott és nyilvdnos vitdra bocsdjtott. Ezzel elhtizédé tdrgyaldsok indultak meg,
kompromisszum felé nem igazin kozelité huzavona, amelyet nemzetiségi intolerancia
és ingerkedés felhangjaival tarkitott diskurzus kisért. Emellett jinius 8-dn levaltottdk
a Csemadok vezetdségét, melynek élére a reformokat tdmogaté Dobos Lészlé keriilt.”?
Grendel ezekrdl az eseményekrdl nem tesz emlitést, de e kontextus mellézhetetlen.

Emlitést tesz viszont Grendel a Magyar Ifjasdgi Szovetség megalakitdsinak igyekezetérdl,
amelynek lévai jérdsi klubjat szervezte, illetve a Nydri Ifjisdgi Taldlkozdékrol. A negyediken,
a Keszegfalvdn 1968-ban, és a kovetkezén, a Kéménden rendezett tdborban részt vett.' Az
eszmecserék fogédzot nyjthattak az ekkor mar irénak késziilé fiatalember vildgban valé
tdjékozdddsdhoz. A megillapitds épplgy vonatkozik az irodalom terepére, a Mandy Ivén
és f8leg Mészoly Mikl6s prézdjaval valé megismerkedésre, mint a csehszlovdkiai kozélet
egyre égetdbb kérdéseire is. Keszegfalvdval kapcsolatban Gion Nandor és Gerold Liszl6
nevét emliti, e vonatkozdsban azonban a Dominik Tatarkdval valé beszélgetés kiilonosen
érdekes, amelyrdl azt jegyzi meg: ,Nos, Tatarka beszélt, és az eléggé vészjéslé volt. |[...]
Még egy hénap volt hdtra az invdzidig, és Tatarkdnak mdr akkor sem voltak illdzidi, noha
a megszélldsrél, legjobb tudomdsom szerint, nem beszélt.” (234) Tatarka az 6tvenes évek
elején az ideoldgiai kurzussal megegyezd szellemben irt, az 1956-ban megjelent Démon
sithlasu [A bologatds démonal” cimi konyvében mdr nyiltan kritizdlta a rendszert, késébb
tiltakozott a megszallds ellen, a normalizdci6 sordn miveit a kdnyvtarakbdl bevontdk, s csak
szamizdatban jelenhetett meg.'® Grendel kozlései fontos kiegészitésként is szolgdlhatnak
a teljeskortien csak nemrégiben feldolgozott Nydri Ifjasdgi Taldlkozdk kapcsolattdrténeti

jelentdségéhez.”

'3 Dobos Ldszl6 Foldonfuték cim(i 1967-ben megjelent regényét meghatdrozé olvasmdnyélményeként emliti
Grendel az Irodalmi Szemle ankétjdban (1970/7).
14 A kéméndi taborral kapcsolatosan fontos visszaemlékezést tett kézzé a minap TOzsir Arpad: ,A Szerelem-
sziget narrativai — 19697, Irodalmi Szemle 68. évt., 10. szdm, (2025): 92-95.
¥ A kényv magyarul Koncsol LiszI6 forditdsdban jelent meg 1970-ben, ,kézvetleniil a kommunista rezsimet
birdlé szerz8 ellehetetlenitése elétt” viszont nyomban beztztdk. A mdsodik, cenztrdzatlan kiadds 1991-
ben jelent meg, a Maddchnal, Fantasztikus értekezés a sztilini korszak végérélalcimmel. V. Cseny Zoltdn,
»Hatvan év — [kétszer] hatvan konyv. Tudomdny, ismeretterjesztés, miivészet és miforditds a pozsonyi
magyar tanszéken és kornyékén”, in Monumenta Posoniensia. Tanulmdnykitet az ondllé pozsonyi magyar
tanszék megalakuldsinak 60. évforduldja alkalmdbil, szerk. M1sap Katalin, Cseny Zoltdn, Szenci Molndr
Albert Egyesiilet, Pozsony, 2020, 123. V&. A cseh/szlovdkiai magyar irodalom lexikona 1918—2004, Fészerk.
Fénop Zoltdn, Mésodik javitott, bévitett kiadds, Maddch-Posonium, 2004, 208.
16 Mdria BATOROVA, Dominik Tatarka — slovensky Don Quijote, VEDA, Bratislava, 2012.
7 CzABoCzKY Szabolcs, Kék a sdtram, recece... Fejezetek a csehszlovikiai magyar ifjiisdgi klubmozgalom
torténetébdl (1948—1992), Phoenix Library, Pozsony, 2021, 53-78.
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Az Oné[etmjzi toredékek azt is elmeséli, hogy a megszalldst kovetden Galdn Gézdval az
ifjusdgi szervezet képvisel6i mindségében felkeresték a helyi partbizottsdgot, ,tiltakozdsunkat
kifejezendd, és a legnagyobb meglepetésre két megszdllé magyar katonatisztet taldltunk ott.
A piértbizottsdg elsé titkdra nem volt jelen (a meg nem erdsitett hirek szerint egy pincében
volt letartéztatdsban).”'® Grendel ezen az 8sz6n kezdte meg UGjra egyetemi tanulmdnyait, a
Comenius Egyetem magyar és angol szakdn s az 1969. év még szabad légkorében.

A konszolid4ciés intézkedéseket kovetd kidbranduldsardl a (reform)kommunizmusbél
Grendel itt is beszdmol, ahogy mdr kordbban is utalt rd. A Rosszkedvemn napldjiban ezt
stilizdltabban fogalmazza meg: ,Mdr dtéltem egy nagy kidbrdnduldst hatvannyolc utdn, és
nem sokon mulott, hogy nem lett bel8lem is cinikus alkoholista, mint sok pdlyatdrsambdl.
Udvésségemet inkdbb a jé irodalom mentette meg, mint a j6 bardtok.”"

Az Oné/emzjzi toredékek tovabbi oldalain a normalizicié éveirdl is értestiliink, amelyeket
Grendel korabbi esszéivel, a Rosszkedvem napldjaval pirhuzamosan is olvashatunk. Beszdmol
példdul a Madich Kiadé — ahol Grendel egyetemi tanulmdnyai befejezte utdn 1973-t6l
dolgozott — vezetdségében tortént valtozdsokrdl és az Irodalmi Szemle szerkesztdségének
személyi valtozdsdrdl,” vagy éppen a normalizicié szlovdkiai magyar kultirdra gyakorolt
hatdsdrdl.?! Arrdl is olvashatunk, hogy Grendelt a nyolcvanas évek derekdn megfigyelte és
kihallgatta a titkosrenddrség — a szerz8 sejtelme szerint tantiként szerették volna felhaszndlni
Duray Miklés perében.*

Grendel 1989. november 22-én a tomeg eldtt szonokolt, a Figgetlen Magyar
Kezdeményezés egyik alapitéja volt, késébb azonban visszavonult a politikdtdl. Esszéiben
és cikkeiben azonban a 90-es években éberen reagdlt a kozélet eseményeire, amelyek egy
része a Hazdm, Abszurdisztdn ciml kotetben jelent meg 1998-ban, egyszerre a szlovak
forditdssal. A rendszervaltds témdja az életmiben ezutin megjelend esszéisztikdban igy
érthetd mddon az életm recepcidjdnak homlokterébe keriilt, a normalizicié reflexidja is
csupdn ebben az dsszeftiggésben jelenik meg. Az 1992-ben — a frissen létrejort Kalligram
gondozdsiban — megjelent, szlovik forditdsban pedig 1998-ban kiadott, ,abszurdisztdni
torténet” alcimii Einstein harangjai a rendszervaltds regényeként vonult be a recepcidba, és
a langyos magyarorszdgi kritikai visszhang mellett a szerz8 legtobbet forditott miavének
bizonyult, amely 2004-ban elnyerte az olasz Acerbi-dijat is. A kovetkez8kben azt vizsgdlom
meg, hogyan dbrdzolja a normalizdcié vildgdt és a szocialista rendszert és a létezett

szocializmust (cseh haszndlatban: redlni socialismus) a regény.

18 GRENDEL, Vallomdsok..., 234.

! GRENDEL Lajos, Naplok kinyve, MMA Kiadd, Budapest, 2024, 22.

0 GRENDEL, Vallomdsok..., 263-266., vé. no., 124, 162., GRENDEL, Naplék..., 38, 75.

! V5. kordbbi nyilatkozataival: GRENDEL, Naplok..., 37, 49, 70-75.

22 GRENDEL, Vallomdsok..., 273-275., vé. uo., 125, 140, 163., GRENDEL, Naplék..., 223-224.
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»Vieme si svoje”, avagy az Einstein harangjai visszhangja

Minden tdrgyszertsége és dltaldban kdnnyen ellendrizhetd tényszertisége mellett nem
feledkezhetiink meg arrél, hogy az Onéletrajzi toredékek cimi memodr az {réi énformalds
és onreprezentdcié dokumentuma is, amely retrospekivdjiban az én nézeteinek mozgdsit,
vildgnézeti véltozdsait is feltérképezi. A fentebbi énnarrativa a kisvdrosi, polgdri kérnyezettdl
orokolt konzervativizmustdl valé elmozduldsardl a baloldal felé, a reformkommunizmus
irdnti szimpatizaldsdrdl és az azt kovetd kidbrandit6 konszolidéciérdl zavarba ejtéen hasonlit

Mészaros Ferencnek, az Einstein harangjai f6szerepléjének onérékeld reflexidjdra:

A marxizmus fert6zésén ugyantgy dtestem, mint a korosztdlyombeli fitk és linyok
tobbsége. Lelkesedésem és rajongdsom 1968-ban tetézétt, éppen abban az évben,
amikor mdsok mér kigydgyultak ebbdl a betegségbdl, s 6rokre immunissd véltak
vele szemben. Az oroszok bevonuldsit elitéltem, de meggy6z8désemben még az
intervencié sem ingatott meg. Olyan ldzasan meriiltem el Marx és Lenin miiveinek
a tanulmdnyozdsiban, hogy még a néket is elhanyagoltam. Ugy éreztem, meg kell
kapaszkodnom valamiben. Amikor aztin elkezd6détt a boszorkdnyiildozés, és

eszményitett politikusaimat kizdrtdk a pdrtbol, meggyilsltem a marxizmust.”®

Az Einstein harangjai ugyan nem onéletrajzi regény, a f6hés fejlédése kiilonbozik attdl,
amelyet az 6néletird elbeszél, az életpdlya induldsa és a korai kidbrdndulds azonban lithatéan
hasonlé. Az Einstein harangjai inkébb a fejlédésregény kiforditdsaként, parédidjaként,
antibildungként olvashaté. A betegségfrazeoldgival leirt kommunista idedlokbdl kidbranduld,
kigy6gyulé f8szerepld miutdn feleségiil veszi Zsofit, egy partfunkciondrius linydt, apdsa a
partba valé belépésre kényszeriti, majd betilteti egy kiilonos kutatdintézet elnskhelyettesi
pozici6jdba. Az ekkorra mar ,kigy6gyult” Mészdros, aki intézeti fedénevéiil a Péter Cir
nevet vilasztja, konformista tespedtséggel élvezi helyzete elényeit. Miutdn hdzassiga szétesik,
és lefokozzdk vélasztott nevétdl megfosztva, dsszeismerkedik Dérédval, és egy konspirdcios
sejtben munkalkodnak, mig a liny egy titokzatos telefonhivds miatt drulénak hive el nem
hagyja 6t. A prégai tiintetés (1989. november 17.) mdsnapjan ,.el8szor futott 4t az agyamon,
hogy a régi rendszert ugyanigy kiszolgdltam, mint a volt apésom: a biintelenség még
nem 4rtatlansdg”™* — fogalmazza meg a f8szerepld, aki mintha a normaliziciés bévatag

gyavasigb6l® eszmélne. A cselekmény hitralévd része a mi és dk skizofrénidjit mutatja

2 GRENDEL Lajos, Einstein harangjai, Kalligram, Pozsony, 1992, 20.

2 Us., 93-94.

» A Rosszkedvem napldjaban igy fogalmaz ,a »hallgaté« t8bbségrél”: ,Mindnydjan gydvak voltunk. Voltak
kozottiink gydvak, gydvabbak és még gydvébbak. A fokozatbeli kiilonbségek szdmitanak ugyan, de végsé
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be, a f8hds nem tudja, hogy a forradalom gydzteseinek vagy veszteseinek oldaldn taldlta
magdt, majd eldz48, kiilonés munkahelye meghokkentd demokratikus metamorfézisival
szembesiil. A recepci6 épp ezért nemcsak mint a rendszerviltds, de egyszersmind az abbdl
valé kidbrandulds, a csalédottsdg regényeként irt réla.

Balassa Péter recenzidjit igy vezette be: ,Ez az id6 egyben témadja és tdrgya is. Az 1989
el8tt és utdn ideje ez, korszakvaltds és folytonossdg montirozédik itt egymdsral.]”** Gréth
Gdspdr ,a rendszervaltds elsd regényé[nek]”*” nevezte a miivet, amely ,,példds élességgel ldtja,
hogy a rendszervaltds és a rendszervaltozds nem jelent embervdltozast, de még embervéltdst
sem. Ez a konyve a kidbrdndulds regénye...”® Szildgyi Zs6fia pedig 2009-es tanulmanydban
Talamon Alfonz utolsé konyvével egyiitt elemzi a regényt. Hangstlyozza az élethazugsig
leleplezésének témadjdt, valamint az 1914-es fordulat dbrdzoldsat az irodalmi hagyomdny és a
kordbbi Grendel-mivek viszonylatdban. Szildgyi fontos felismerése, hogy ,ha rendszervaltd
regényre dhitozunk, voltaképpen az illGziévesziés regényét koveteljitk”.>

Erdemes 6sszevetni a szlovak és magyar recenzidkat a regényrél, és mris hangstlyossd
vélik a recenzens poziciéjabdl eredd eltérd értelmezésihangsily-kiilonbség. Széky Janos

szerint:

Hogy [Grendel] éppen ezt a regényt irhatta meg, ahhoz alighanem hozzisegitette
a csehszlovdkiai — ezen beliil a szlovdkiai fordulat sajitossiga: nem lassi bomlds és
dralakulds ment végbe, mint Magyarorszdgon, hanem hetek alatt d8lt meg a joval vadabb
diktatdra, s igy, mondjuk, egy pozsonyi polgir olyasféle felszabadulds-érzést élhetett
meg, amilyet egy budapesti értelmiségi nem — de gondolkodé ember szdmdra annal
kegyetlenebb volt a foldet érés. Miként az Einstein hése is tulajdon tarkéjdn tapasztalja

meg a rendszervaltds keménységét, egy eszméletlenséget okozé {ités formdjiban.*

Erdekes ezt a hat évvel kés6bbi forditdsban megjelend regény szlovik recepciéjaval
reflektdlni, a neves irodalomkritikus, koltd, Igor Hochel példdul ezt irja: ,A 1ét

normaliziciés kétarctsdgdt hosszabb epikus formdban az elsék kozott prébilta meg

felmentést egyikiinknek sem adnak.” GRENDEL, Naplok..., 38.

26 Barassa Péter, ,,Grendel Lajos: Einstein harangjai”, Kortdrs, 36. évf. 8. sz. (1992): 117-118, idézet helye:
117.

77 GrROTH Gdspdr, ,Grendel Lajos: Einstein harangjai; Rosszkedvem napléja”, Alfold, 43, 12. sz. (1992):
80-83, idézet helye: 80.

8 GrOTH Giéspir, ,Az elsd regény a rendszervéltdsrol. Grendel Lajos: Einstein harangjai”, Bdrka 10, 1. sz.
(2002): 88-96, idézet helye: 88.

» SziLAGy1 Zsdfia, ,Rendszervéltds Abszurdisztdnban. Grendel Lajos és Talamon Alfonz”, Kortdrs 53, 6. sz.
(2009): 90-95, idézet helye: 91.

0 SzEKY Jénos, ,Egy szerencsés regény. Grendel Lajos: Einstein harangjai”, Iskolakultiira 2, 20. sz. (1992):
6566, idézet helye: 66.
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dbrdzolni a Szlovakidban €18 és magyarul ir6 Grendel Lajos.” Mintha mind szlovik,
mind magyar részrél a tévolsigtartds artikuldlédna, el6bbi esetében a nyelv, utébbiéban a
kontextus okdn. Bence Erika, a fiatal Gjvidéki, jugoszldv (ne feledjitk, mdr Vukovér utdn
jarunk) irodalmdr Kelet-eurdpai sorsminta cimi cikkében tobb recenzenshez hasonléan
a konyv egyetemes mondanivaldjit hangsilyozza, mivel a benne dbrdzolt eseménysor
»megtorténhetett a vildg barmely diktattrdjéban”, és ezzel egyiitt olyan ,jellegzetesen
kelet-eurdpai torténetet mutat be”, amelyben az irraciondlisan mikodd hatalom abszurd
rendszert hoz létre: Abszurdisztdnt.”

Peter Macsovszky az abszurd és a groteszk stiluselemek kiemelésével egyébként
szintén hangsilyozza a regény jelentdségét a térség irodalmaban: ,Az Einstein harangjai
vicces és megbizhaté anamnézise annak a kzép-eurdpai karnevdlnak, amely kiilondsebb
sériilés nélkiil adaptdlhaté a november utdni kozélet komédidzé gardzdilkodds hirtelen
megviltozott forgatdkonyvére.”* A mondat kicsengése azonban mdr egészen lokdlis, hiszen
vonatkozdsdt az érti igazdn, aki Macsovszkyhoz és Grendelhez hasonléan Csehszlovdkidban
élte meg ezeket az eseményeket.

Eppen e pozicidk dsszevetésével lesz vildgos, hogy e parabolisztikus regény mennyire
mdsként olvasédik a referencialitds fiiggvényében. E tekintetben a nyelvi kiilonbség
midsodlagosnak tilnik, teret engedve a torténelmi tapasztalat kozosségformdlé erejének.
Ennek legjobb példdja az akkor mar ikonikus rendszervilténak szdmité Milan Sitovec,
a Szlovékiai Irészervezetek Tarsuldsinak elndke, aki a szlovak PEN klub nivédijit
elnyerd regényt lauddlva — ennek részlete magyarul is megjelent — igy zdrja gondolatait:

,lermészetesen ugyanazokrdl a megfelel, kiilonféle dlnevek alatt rejtézkods, viltozd
személyazonossagt emberekrdl van sz6, akik mindmadig kiilonb6z6 intézmények részére
dolgoznak... Tudjuk a magunkét. De ezért mér nem Grendel Lajos a felelss.”** Sttovec

»Vieme si svoje”® mondatdnak értelmét a kontextualitds adja meg: ezt a mondatot pedig
csupdn pozsonyi kritikus irhatja le.

Mindemellett ahogy a magyar kritikusok, Ggy a szlovdk visszhang is megjegyzi

a torténet univerzalitdst ,,...ugyanis megragadja a totalitdrius kormdnyzds, a manipuldcié

3! Igor HocHEL, ,Ked nepocivame hlas vlastnych zvonov”, Romboid 33, 7. sz. (1992): 74-75.
»Ako jeden z prvych sa normaizaéni dvojtvdrnost bytia v dlh§om epickom Zénri pokusil stvdrnit na
Slovensku zijuci a po madarsky piSuci prozaik Lajos Grendel.” Ub., 74.

32 BencE Erika, ,Kelet-eurdpai sorsminta” Hid 56, 9. sz. (1992): 697-699, idézet helye: 697.

% Macsovszky, Peter, ,Nedostizné rozmary relativity” Dotyky, sz. 1-2. (1998): 43. ,,...Einsteinove zvony
[sd] vtipnou a spolahlivou anamnézou onoho stredoeurépskeho karnevalu, ktory sa bez vi¢sich zraneni
dokdze adaptovat na ndhle zmeneny scendr ponovembrovych komedidlnych vycinov verejného Zivota.”

3 Milan Sutovec, ,Grendel Lajos: Einstein harangjai”, Irodalmi Szemle 42 évf., 3—4. sz. (1999): 66-67,
idézet helye: 67.

» Alaudidci6 eredetijét nem sikeriilt megszereznem, de a magyar mondatot visszaforditva nyilvdnvald, hogy
ez a mondat 4llt ott.
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alapvetd lényegét, amelyek dgymond univerzdlis érvénytick™ — irja az Igor Hochel
emlitect kritikdjdban. A mondat arra utal, hogy a regény a metaforizéltsdg eszkozeivel,
a parabolisztikus beszédmdd segitségével eltdvolodik a realista, a valésdg mimézisére épiils
elbeszélésmbdtdl. Mar csak e megéllapitdst kovetve sem érthetek egyet azzal, hogy az Einstein
harangjait riportregényként vagy ,publicisztikus betétekkel gazdagitott riportdzsként™”
lehetne olvasni. Epp ellenkezéleg: olyan parabolaként, amely ,,a” rendszert és annak végét
beszéli el. Mindenekel8tt ezt, s csak ezutdn annak megvaltdsit. Megjegyzendd, hogy
Hochel szavaiban épptigy a normalizdcié dbrdzoldsdra keriil a hangsuly, Balassa Péter fent
idézett recenziéjdban a fordulat el6tt és utin egymadsra vetiil. A regény recepcidjiban a
rendszervaltds fel6li olvasat domindlt, a kovetkezékben a normalizdcié dbrazoldsdt vizsgilva

kozelitek hozza.

Az AKI mint kafkai appardtus

A regény parabolisztikus beszédmddjat Szirdk Péter monogrifidjdban igy jellemzi: ,A
groteszk-abszurd »elrajzolds« itt megteremti az elvont-jelképies jelentésképzés tagoltabb
véltozatdt, hiszen az irodalmi toposzt is miikddésbe hozé intézet-embléma erre esélyt ad.”

A regényben megjelend intézet, az AKI (Anabdzisvizsgdlé Kutatdintézet) a Szlovik
Tudomdnyos Akadémidhoz és a Szlovik Kommunista Part Kézponti Bizottsigihoz tartozik.
Ennek az intézetnek az igazgatShelyettesi székébe ilteti be fészereplénket, Mészdros
Ferencet apdsa. A regényben szerepld intézet sok tekintetben a kafkai biirokricia, a hatalmi
appardtus jellegzetességeihez hasonlatosan miikédik. Anndl kiilonosebb, hogy Szirdk
megjegyzése mellett a regény recepcidjéban csupdn itt-ott emlitik Kafka nevét, s egyediil
Peter Macsovszky kritikdjéban keriilt el¢ hangstlyosabban, aki a ,még mindig kafkai
Ko6zép-Eurépa™ karnevili regényeként jellemezte Grendel miivét. A gondolat Grendelére
rimel, ami a rendszervaltds utin az Elet és Irodalom 1990/51-52. szdmaban kardcsony el6tt
megjelent Abszurdisztdn cimi esszéjében olvashaté. A kifejezést késébb Grendel gyakran
haszndlta kozéleti irdsaiban, gy(jteményes esszékotetének cimében (Hazdm, Abszurdisztdn,
1998) és az Einstein harangjai alcimében (,Abszurdisztdni torténet”) is megjelenik. Az

esszében azt irja:

¢ HocHEL, ,,Ked nepoc¢ivame...” 74. ,....vystihuje totiz zdkladné podstaty totalitnej vlddy, manipuldcie, ktoré
maju takpovediac univerzdlnu platnost.”

37 GROTH, ,Az elsé...”, 90.

% SzIRAK Péter, Grendel Lajos, Kalligram, Pozsony, 1995, 117.

¥ Macsovszky, ,Nedostizné...”, 43.
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Eurépdnak abban a régiéjiban éliink, amely mindenestiil az irracionalizmus
orvényében forog. [...] K6zép-Eurdpa szerintem legautentikusabb iréi azok a
nem politizalé irék, akik meg tudtdk éreztetni kozelebbi és tavolabbi kérnyeze-
titkkel ennek a térségnek a mocsdri leveggjét: Franz Katka, Robert Musil, Karl
Kraus, Ladislav Klima és mdsok. Itt a szép sz, a nemes pdtosz vajmi keveset
segit, olykor még nevetségessé is tehet benniinket. Itt az az iré beszél a tények
nyelvén, aki a sokféle ideoldgia nejloncsomagoldsibdl el6haldssza ennek az el-
dtkozott f6ldsdvnak a konkrétan tapinthatd irracionalizmusit, s rimutat ennek

az irracionalizmusnak a tébolyult logikdjdra és 6rdogi eredetére.*’

A megéllapitds nem egyediildllé Grendel életmivében,* de térjiink vissza a
frissen levaltott rendszer kordba. Franz Kafka miveit a keleti blokkban, de kiiléndsen
Csehszlovékidban sokan a szocialista rendszer kontextusiban olvastdk, rendszerkritikaként,
annak ellenére, hogy semmiféle politikai ideolégia nem fogalmazédik meg benne. Ahogy

Milan Kundera irja:

A kafkai a totalitarizmus meghatdrozdsinak sem felel meg. Kafka regényeiben nincs
part, ideoldgia, ideoldgiai nyelv, politika, rend8rség, hadsereg.

Ugy tiinik tehdt, hogy a kafkai inkdbb az ember és az emberi vildg egyik elemi
lehetdsége, torténelmileg meghatdrozhatatlan lehetdség, mely szinte orokké elkiséri
az embert.

Am ez a megillapitds sem oldja meg a kérdést. Hogyan lehetséges, hogy Prégéban
Kafka regényei eggyé olvadnak az éterrel, mig Périzsban ezeket a regényeket a szerz
teljességgel szubjektiv vildgdnak hermetikus kifejezéseként fogjék fel? Vajon jelenti-e ez,
hogy az ember és az emberi vildg kafkainak nevezett lehetdsége Pragdban kénnyebben

alakul sorssd, mint Parizsban?*

A jelenség, amelyet Kundera leir, a parabolaként olvasott Kafka kontextualizdlé
értelmezésén alapul. Ez az olvasat nemcsak az 6tvenes évek sztdlinizmusdnak és
kirakatpereinek kontextusiban volt eleven, de a csehszlovék Kafka-recepcié szempontjdbél

meghatdroz6 liblicei konferencia és a 68-as okkupidci6 utdn szelidebb eszkozokkel hatalmat

9 GRENDEL, Naplék..., 23-24.

A Kizép-Eurdpa kisértetei cimli 1996-ban megjelent esszéjében is hasonléképpen fogalmaz, GRENDEL,
Naplok..., 10.

2 Milan KUNDERA, A regény miivészete, forditotta Réz Pél, Eurépa, Budapest, 2018, 133—134.



100 Szdz Pdl

gyakorlé husdki éra normalizdcids politikdjéra nézve is.”® Persze a normalizicié a Kafka-
recepcidban ldtvdnyos rendet csindlt: a nyolcvanas évek kozepéig nem adedk ki miveit, a
konyvtdrak dllomdnyabdl bevontdk, s csupdn negativ kommentdrok jelenhettek meg réla. A
90-es években Uj szlovik forditdsok kezdtek megjelenni, kis talzdssal Kafka-reneszdnsznak
tarthatjuk ezt az idészakot.*t

Nem mellesleg a kdddrizmus kulttrpolitikdja sokkal megengeddbb volt Kafka felé. Az
Onéletrajzi tiredékbdl az is kideriil, hogy A pert a katonasdg ideje alatt olvasta, valamikor
1974 és az 1976. év tavasza kozote, nyilvan magyar nyelven.” Grendel kés6bb eldszeretettel
sorolta fel a szdmdra meghatdrozé irdkat nyilatkozataiban, s a névsorban rendszerint
Kafkdval is taldlkozunk — ldsd a fentebbi idézetben.

Igaz, hogy az Anabdzisvizsgdlé Kutatdintézet ,koltott” dolog — nincs és nem is volt
efféle szervezet Csehszlovdkidban —, 4m a regénynek minden hiperbolizdcidja ellenére is
hangstlyosan referencializélt a vildghoz valé viszonya, kronotoposzai is valosigosak. Az
AKI a regény fikcidjdban nem a fantasztikum terepe, mint példdul E. T. A. Hoffmann Az
arany virdgeserepének a realisztikus Drezddjaban Lindhorst hdza, mégis sajitosan miikodé
belsé vilagot képez, amely szimbolikusan olvasédik, vagyis — ahogy Kafka A pere esetében
a Torvényszék vagy a Kastély appardtusa is — példdzatként.

Az AKI elkiiloniilésének a hatdrait fikcié vildgdn beliil a titoktartds dramaturgidja jeloli
ki. Az intézet ,,nem titkosan, csupdn rangrejtve mikodik”,* akdrcsak a torvényszék, ahol
dr. Huld, az tigyvéd megfogalmazdsa szerint ,az eljirds [...] dltaldban titkos, nemcsak a
nyilvdnossdg, de a vddlott szdmdra is”.” A titok szinonimdjaként megjelend ,rangrejeve”
megfogalmazds pedig a torvényszék hierarchidinak kontextusdba dllithaté: ,A birésdgi
eljards pedig 4ltaldban alsé fokdn is titkos, a kisebb hivatalnokok ezért sosem tudjik
minden részletében figyelemmel kisérni...”® Az AKI 4lsltozetben mikddik, varroddnak
van maszkirozva, benne a kiilonos varréndkkel, akik fegyvert viselnek, és akikrdl idével
kideriil, hogy a biztonsdgot feliigyelik. A cselekmény késébbi jelenete, amikor két felldzadt
tudést igyekeznek kézre keriteni, tdvolrdl A per legfurcsibb fejezetére emlékeztet, A vesszdzés

cimti fejezetre, és az utolsé fejezet segédszinészeire. Az alakoskodds teatralizdlédik abban a

* Alexej KusAk, Tance kolem Kafky. Liblickd konference 1963. Vzpominky a dokumenty po 40 letech, Akropolis,
Praha, 2003.

4 Milan ZrrnY, ,Kafka in der Slowakei. Einige Bemerkungen zur slowakischen Rezeption des Werkes von
Franz Kafka”, in Briicken. Germanistisches Jahrbuch Tichechien-Slowakei 2009. Hrsg. Steffen HouNE, Marek
NEexuLa, Milan TvrRDIK, Roman M1kuLAS, Neue Folge 17 évf., 1-2. sz. (2009) 345-364, hivatkozds helye:
350-352; Milan Z1TNY, , Franz Kafka, basnik nemozného”, Pravda, 2013. 6. 30. https://zurnal.pravda.sk/
esej/clanok/285398-franz-kafka-basnik-nemozneho/ (letsltve: 2025. 10. 28.)

% GRENDEL, Vallomdsok..., 256.

46 GRENDEL, Einstein..., 34.

¥ Franz Karka, A4 per, forditotta Szabé Ede, Talentum Didkkényvtdr, Budapest, 2000, 98.

4 Uo., 101.


https://zurnal.pravda.sk/esej/clanok/285398-franz-kafka-basnik-nemozneho/
https://zurnal.pravda.sk/esej/clanok/285398-franz-kafka-basnik-nemozneho/
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mozzanatban, hogy a méjus elsejei felvonuldson varrodaként szerepel az AKI a kovetkezd
transzparenssel: ,A 23-as szdmu varroda dolgozéi készéntik mdjus elsejét.™ A paréddia
gesztusa ismerhetd fel abban is, hogy minden mimikri ellenére valds tevékenységet is
folytatnak, hiszen egyenruhdikat adnak el kilfoldre’® Egészen groteszk, hogy az
alakoskodds ,leleplezéssel” fenyeget, a regény egy epizédjiban a felvonuldson felismeri
hésiinket egykori egyetemi évfolyamtdrsa, aki el6tt az szerepet jétszani kényszeril. Illetve
abban a jelenetben, amikor az Gjsdgir6 keresztkérdését ki nem védve kis hijén lebuknak. A
kérdésre, hogy milyen varrégépeket haszndlnak, azt feleli, ,,Singer és Wolfner”.!

A szocialista rendszer intézményeinek, a konszoliddcids személycserék és a normalizdcié
kontextusdban Mészdros mindenféle képzettség hijin valé ,beiiltetése” partfunkciondrius
ap6sa dltal szimptomatikus jelenségnek szdmit.

Taldn még az sem hiperbolizalt, hogy az egész appardtus rendeltetésérdl és a kutatdsok
céljdrdl semmit sem tud,’* de késébb sem jon tisztdba azzal: ,,Paradoxonnak ldtszik, hogy
mikozben fogalmunk sem volt az intézet valddi rendeltetésérdl, s vertikdlisan hierarchizdle
kapcsolatainkndl fogva, egyik beosztott sem tudta, hogy mi a kdzvetlen felettesének a
valédi munkakére, igen jé kozosséggé kovdcsolédtunk 6ssze.”® Dr. Huld, az tigyvéd
meghatdrozdsa szerint pedig ,a torvényszék rangsora és ranglétrdja végtelen, s minden

fokdt még a beavatottak sem ismerik”.>
A normalizéci6 allegéridja
Mészérosnak fogalma sincs arrél, mit is csindl, és mit vezet tulajdonképpen: ,sem,

szerkezetét, sem a rendeltetését, sem a végsd értelmét nem értem.” A kutatok munkdjéc

Mészéros feliigyeli, az elkésziilt tanulmdnyokat kénye-kedve szerint, mindenféle

4 GRENDEL, Einstein..., 56.

50 Up., 66. ,Azt allitotta [Microfil], hogy a varroda tartja fenn az intézetet, szimbi6zisban él az AKI-vel, s amit
megtermel, azt mi tudomdnyos kutatdsra forditjuk. [...] A varrodédban, mondta, munkdsér-egyenruhdkat
varrtak eddig, de jabban ndlunk varrjik t6bb haladé orszdg hadseregének egyenruhdjdt is, tovdbbd a Dior
cégnek és a svéd kirdlyi szabénak is dolgozunk. Megrendeléseket varunk az amerikai tengerészgyalogsdgtdl
és a tibeti szerzetesektdl.” Uo., 65—066.

A vice azon alapul, hogy a népszerd szdzadfordulés, a masodik vilighdbort idején megsziint budapesti
kiadét nevezi meg a Singer varrégépmdrka helyett. A dialégus viszont szlovékul kellett, hogy elhangozzon,
a kiadé bizonydra ismeretlen volt az idegen nyelvi kontextusban. A ,,Singer” sem lett volna tigyesebb vilasz,
amerikai mdrka lévén. A csehszlovik varrégépipar nacionalizélt volt, és helyi mdrkdk domindltak, mint
példdul a Minerva, a ZPS Zlin, 1972-ig pedig a Lada, amelyek gyakran licenc alapjin gydrtottak, vagy
Singer-stilust modelleket készitettek.

»Az elsé napokban és hetekben rengeteget gyétort a lelkiismeret amiatt, hogy ennek a furcsa kutatéintézetnek
sem a szerkezetét, sem a rendeltetését, sem a végsd értelmét nem értem.” Ub., 44.

% Ub., 55.

>* Franz Karxka, 4 per..., 100-101.

5 GRENDEL, Einstein..., 44.
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megalapozottsdg nélkiil dolgoztatja veliik 4t tobbszor is. Két ilyen tanulmdnynak a cimét
is megismerjiik: ,A munkaerkéles véltozdsai és az alkoholizmus visszaszoruldsa a fejlett
szocializmus épitésének elsd id8szakdban”,¢ illetve: , A prostitdci6 és az osztdly nélkiili
tirsadalom elanyagiasoddsdnak veszélyei””” A parddia tjabb mesteri gesztusa, hogy a cimek
milyen kontextusba keriilnek. Az AKI kiilonés, zdrt, kafkai vildgatdl elvonatkoztatva a
kor létezett szocializmusinak mindennapjait idéz8, teljesen valdszertien és valészintien
csengd cimeknek hatnak. Konnyen taldlunk hasonlé frazisokat a napi sajté cimei kozote
is: ,Bojom proti alkoholizmu za upeviiovanie pracovnej discipliny™® cim alatt a VyiZiva
a zdravie (1dpldlkozds és egészség) 1975. oktéberi szimaban a kutatds az alkoholizmus
felmérését és visszaszoritdsdra tett intézkedéseket ismerteti Szlovékidban. Mds fogalmak,
hiszen mégiscsak kutatéintézetrdl van szd, a tudomdnyos szocializmusbdl ismertek, amely
targybol Grendelnek, mint minden egyetemistdnak, dllamvizsgdt kellett tennie.”” Sz4,
ami sz6, ahogy Miroslav Marcelli (1998: 88—89) recenzidjiban lakonikusan megjegyezte:
»Az dltaluk kidolgozott tanulmdnyok témdja azonban azt a gyandt kelti benniink, hogy e
kutatbintézet abszurditdsa nem tévolodott el a szocialista tudomdny realitdsdc6l.”

Az AKI-ben mindenki fedénevet visel, Mészaros Péter Car lesz, mivel elsé
fednévjavaslatit (,Gulag”) elutasitjdk, s amikor lefokozzdk, Microfil megfosztja e nevétdl:
»Maga ezen tal csak Mészdros lesz. [...] Bizonyos értelemben én mindig Mészdros voltam.”!
Mésziros f6ndke, Svitozdr Ember nyelvileg hibrid nevet visel, a szlovik nyelvet nem
ismerd olvasonak taldn nem érzékelhetd a kozhaszndlatt keresztnév szldv etimolégidjdbol
eredd jelentéstobblet (svet — vildg, svity — szent, Ziara — ragyogds, svitoziara — gléria). Az
Ember vezetéknév pedig alighanem a fikcié szlovik kozegében hathatott idegennek.®> O

az egyetlen, aki az intézetben nem visel fedénevet, noha e messidsi asszocidcidkat ébresztd

3¢ Us., 26-37.

7 Up., 51.

%% Kiizdelem az alkoholizmus ellen a munkafegyelem erdsitésért.”

Bér az ,elanyagiasodds” helyett a magyar haszndlatba a fogalom eldologiasoddsként keriilt be. Grendel
szlovdkul tanulta e tdrgyat, taldn ezért szerepel igy?

»Témy $tadif, na krorych pracovali, v nds vSak prebtdzaji podozrenie, Ze absurdita toho vedeckého
pracoviska privelmi nevzdialila od reality socialistickej vedy.”

GRENDEL, Einstein..., 85.

Erdekes megjegyezni, hogy Karol Wlachovsky a szlovik verziéban a vezetéknevet is leforditja (Svitozar
Clovietik). Ahogy arra Radoslav Passia a Szlovik Tudoményos Akadémia Szlovik Irodalmi Intézete dleal
szervezett Literatdra poc¢as normalizdcie — normalizdcia v literatire cim{ konferencidn 2025. oktdber
24-¢én hozzdszoldsval felhivta a figyelmet, ezzel a név referencialitdsa is megvéltozott, ugyanis a kor
kulttrpolitikdjinak meghatirozé alakjira, Ondrej Clovietekre (1923-1996) emlékeztet, aki az 1963-
ban Iétesiilt Szlovdk Konyvkultira Kézpont (Slovenské ustredie kniznej kulttry) vezérigazgatdja volt a
hetvenes években és a nyolcvanas évek elsé felében. Az intézmény a konyvkultira és a kiadéi tevékenység
teriiletén nemzeti és teriileti irdnyitd szervként miikddsee. A szerepld nevét mellesleg a német kiadds is
leforditja: Svitozdr Mensch. (Lajos GRENDEL, ,Einsteins Glocken. Eine Geschichte aus Absurdistan”,
Ubersetzung: Paul KARPATY, in Blendende Jahre fiir Hunde, Hrsg. Gyula Kurucz, Edition q Verlag, Berlin,
1993, 115-221.)
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név nagyon is dlnévnek tlinik, az akadémikus-f8igazgatd ,4ll felette e ennek a szabalynak,
mivel 8§ médr akadémikus és a Szovjettiniéban is ezen a néven ismerik”.®

Tobb fedénév beszéld névként fejthetd fel. Microfil nevébdl (a valédi neve nem deriil ki)
gorog széfejtés eredményeképpen a kis dolgok irdnti vonzalom olvashaté ki, s mintha nem
is az akadémikus, hanem 6, a Fécsoportfénokség ,,személyzetise” szervezné e mikrovildgot,
s akirdl lassan kideriil, hogy a cselekményben a nagy manipuldtor szerepét jétssza. Gamma-
sugdr neve, aki f8szereplénk levaltdsa utdn annak helyére keriil, s aki a keményvonalas
ortodoxidt képviseli, mintha a rendszer bomldsat jelképezné, hiszen gamma-sugdrzds az
tn. gamma-lebomldskor keletkezik, amikor a gerjesztett atommagok energidt adnak le.
(Mdsrészt a modern fizikdval valé kapcsolat miatt érdekes [a gamma-sugdrzdst Paul Ulrich
Villard fedezte fel 1900-ben, és Rutherford nevezte el hirom évvel késébb], s ezzel a regény
egy misik sikjahoz, az Einsteinként megjelend Utolérhetetlen Enhez kapcsolhatd.)

A regényben aprdnként értheti meg az olvasé az AKI valédi rendeltetését, amelyet
Miroslav Marcelli igy fogalmazott meg: , Tudomdnyos intézetnek kellene lennie, de
az alkalmazottakat a varroda varrénének maszkirozott rendfenntartéi 6rzik, akik
tulajdonképpen fegyencek (»muklovia«), mig & [a f8szerepld] olyan szervezetnek lesz a
tagja, amely az értelmiségicket intervendlja szellemi kényszermunkdra {télve Sket.”* Az
idézet Microfil kovetkezd soraira alluddl, amely szerint az intézetet éppen a rendszer egyént

korrumpalé beszervezd technikdjénak példdjaként a konszoliddcidkor hoztk létre:

Az ellenzéket hatvannyolc utdn likviddltuk. Azok mdr sosem dllnak talpra... A kérdés
tgy dllt itt, mit tegytink a tobbiekkel. Akik ugyanolyan blinosok, de, hogy is mondjam,
felhaszndlék. Mert ezek is utdlnak benniinket, de nem veszélyesek, mert gydvak. [...]

Jol megfizetjiik 8ket, és az utolsé pillanatban ez mindig esziikbe jut.®

% GRENDEL, Einstein..., 34.
4 Miroslav MARCELLL, ,,Spréva o vyskumnom tstave”, OS — Férum obcianskej spoloénosti, 4. sz. (1998): 88—89.
»Mal to byt ustav vedecky, no jeho vykonnych pracovnikov strdzili ozbrojené zlozky zamaskované ako
sicky v kraj¢irskej dielni. TakZe tito vyskumnici boli vlastne muklovia a on sa stal sicastou organizicie,
ktord intervenovala intelektudlov, odsidenych na nttené dusevné price.” Up., 88. A ,mukl” szé a ,muz
urcen k likvidaci” réviditése, mds forrdsok szerint a német Muckel (férfi, pasas) sz6bdl szdrmazik. Azokra
a politikai foglyokra alkalmaztdk, akiket a ndci vagy a kommunista rezsim idején borténéztek be vagy
zdrtak tdborba a likvid4ldsuk szdndékdval. A prégai tavasz idején els6sorban az dtvenes évek perzekucisjt
értették alatta. Késbb a fogalom kiterjedt dltaldnosan a politikai foglyokra, az utolsé helyesirdsi szabdlyzat
(Slovnik siiéasného slovenského jazyka, 2021) szintén ezzel a jelentéssel definidlja.
% GRENDEL, Einstein..., 74.
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Ha az AKI-t tehdt a rendszer allegériaként értelmezziik, akkor Microfil szavait a késé
szocializmus djfajta totalitdrius uralmi stratégidjaként olvashatjuk, hiszen ,ahhoz, hogy
fennmaradjanak, a posztsztdlini rendszereknek meg kellett szereznie a lakosok legalabb
passziv tdmogatdsdt, és tobbségiik szdmdra »normélissd« kellett vdlnia”.%

A jutalom és biintetés minden hatalmi rendszer ismérve, az AKI-ben sincs ez masként,
hiszen az ortodox dogmaktdl eltérd kutatokat megreguldzzak. Az AKI 6nmagat reguldlé
hatalmi rendszer, a normdtdl, a dogmatdl eltéré gondolatokat az inkviziciés mechanizmusok
dltal veti ki magdbdl. Példdul Mucsér is, aki ,azt a hibds kovetkeztetést vonta le, hogy
egy Uj osztdlytdrsadalom van ndlunk kialakuléban”,* és akit Mircofil utasit rendre:

»Szegénység ndlunk nincs! — orditotta.”® A rendszer a szegénységhez hasonléan vélekedett
a prostittciordl is, a Dezsd feddnevi kutat6 kovetkeztetései ,valdban tartalmaztak eretnek
gondolatokat”,® tételesen azt, hogy ,a prostiticiét olyan dltaldnosan elterjedt jelenségnek
ldttatta, amely ellentmondott kiindulé tételiinknek, mely szerint a fejlett szocializmusban,
az llam elhaldsdval egyenes ardnyban a prostitticid is elhal”® A kutatdsoknak tehdt nincs s
a dogmdk miatt nem lehet val6di éreékiik, jelentdségiik, sét jelentésiik sem, hiszen a realitds
meghamisitdsat szolgdljdk, az ideoldgia szellemében alakitott szimuldkrumot termelik. Vagy
Josef K. keseri szavaival élve: ,A hazugsdgot avatjik vildgrenddé.””!

Az alakoskodds témdja Dezs§ esetében még egy dimenzidt kap. A kutatd a terepmunka
sordn ugyanis ,,szerepét olyan kivaléan jitszotta, hogy a stricik el6re kdszontek neki az utcdn,
akurvik pedig versenyeztek a kegyeiért”.”? A groteszk epizdd szintén a rendszer mikodését,
kozelebbrél az 4llami titkosszolgalat (StB) eljrdsait, az tigynokok szerepjdtszésat parodizélja.

A szerepjiték legkarikaturisztikusabb jelenete, amikor a varrénék a mozgdsképtelen
Svitozdr Ember szimdra medvéket jdtszanak, aki vakeolténnyel 16 rdjuk, vaddszatot
szimuldlva. Es az is karnevili, amikor Microfil télapénak 6ltozik. It tbbszoros szerepjarék
torténik, amely a matrjoskaszerkezetl foldgombaot juttatja az olvasé eszébe, amely titkdt
a regény végén mutatja meg, amikor Microfil gombnyomdsdra szirmokként szétnyilik:

»Magdban is, Péter cdr, sok kisebb Péter cdr lakik még, s a legaljén ott van egy kis mag, a

kékemény, tovdbb mdr nem oszthatatlan Péter cdr, s 6 az, aki a tobbi Péter cért irdnyitja””?

¢ Pavel KoLAR, Michal PuLLmann, Co byla normalizace? Studie o pozdnim socialismu, Ustav pro studium
totalitnich rezimt, Nakladateltsvi Lidové Noviny, Praha, 2016, 117. ,,Aby se mohli dlouhodob¢ udrzet,
museli si poststalinistické rezimy ziskat alespoii pasivni podporu obyvatel a stdt se pro vétsinu z nich
»normalnimi«.”

¢ GRENDEL, Einstein..., 54.

8 ., 55.

® Up., 53.

7 Ub., 54.

"1 KAFKA, A per, 179.

72 GRENDEL, Einstein..., 53.

73 Uo., 113.
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—nem véletlen, hogy itt tovabbra is fedénevén szdlitja Mészdrost, ezzel is utalva a szerepek
kozott megbtvé ismeretlen énre, amelyet Microfil centrumként, szubsztanciaként hatdroz
meg: ,,Szabadsdg nincs, csak sors van.””

Az AKI szinhdzszertsége a nevek és dlnevek, az identitds és szerep problematizdldsdval
parabolaként olvasva az egész normalizdci6 kori [étezett szocializmus mindennapi életére
kiterjeszthetd. Ahogy Véclav Havel A kiszolgiltatortak hatalma (Moc bezmocnych) cim
esszéjében irta, a pszeudo- és az autentikus kozott meghasonlé identitds az ember 6nmagatél
valé elidegenitésén alapul, illetve a hazugsdg és az autentikus élet dtszdteségén.”

Az Einstein harangjai narrativ keretezése azon a jeleneten alapul, amikor a mdsodszor
is kicsengg telefont Déra veszi fel, akivel Mészdros egy konspirdcids sejt részét alkotja
(szamizdatokat terjesztenek). A Mészdros dltal kordbban telefonbetydrkoddsnak vélt neveknek
jelentést tulajdonit. ,— Gerle? [...] Itt Gyongytyik. Jelentkezzen Lopucha elvtdrsndl.”’® Déra
az dlfedénevet valésnak véli, s azt hiszi, Mészdros beépiilt tigynok. Végiil az deriil ki, hogy
a veliik konspirdlé Viktor, Microfil embere, féltékenysége miatt manipuldlta a dolgokat
a telefonhivdsdval, hogy Dérdt ezéltal Mészdros elhagydsira osztonozze. A ldtszatok és
leleplezések a barokk regényklisékre emlékeztetnek, az események nem vért fordulatot
vesznek a fatdlis félreértések vagy rdismerések (anagnorisis) kovetkeztében. A szerep és
identitds teljes 8sszezavaroddsa a forradalom utdn kévetkezik be, amikor az elkdbitott
Mésziros egy hét utdn felébred. ,— Gydztiink. — Kik? — kérdeztem. — Hédt mi. [...] Kik itt
a mi és kik az ¢k? En most melyik oldalon 4llok?”””

Mészéros allegorikus antibildungja tgy indul, mint a normalizdcié kori ember
kiforditott karriertdrténete. Maga is antih8s, Utolérhetetlen Enje egyfajta Selbstként
vezeti tandcsaival Mészdrost, aki rendre nem hallhat rd, s e meghasonldsbdl rendre

cselekményesitett komplikdciok adénak. A hatalomvdgy és a kényelemszeretet motivélja,

7 Ub.

75 Az ember csak azért idegenithetd el 5nmagdtdl, mert van benne mit elidegeniteni; az er8szak mindig is az
autentikus létet veszi célba; az »igazi élet« tehdt kdzvetleniil beleépiil a »hazug élet« strukttirdjdba mint annak
elfojtott alternativdja, mint az az autentikus térekvés, amelyre a »hazug élet« nem ad autentikus feleletet.
A »hazug életnek« csak igy van értelme, elvégre ezért létezik: az »emberi jogrendre« hivatkozé »alibista«
4l-6nigazoldsa nem mds, mint vdlasz az ember elemi igazsdgvdgydra.” Viclav Haver, , A kiszolgéltatottak
hatalma (Jan Patoc¢ka emlékére). Mdsodik rész”, ford. F. Kovdts Piroska, lrodalmi Szemle 34 évf., 2. sz.
(1991): 116. A Havel-esszét négy részben éppen Grendel f8szerkesztdsége idején kozolte a lap a hivatkozott
évfolyam 1., 2., 3. és 4. szdmdban.

[Clovek je a mize byt odcizovén sdm sobé jen proto, Ze je v ném co odcizovat; terénem jeho zndsilnovani
je jeho autentickd existence; »zivot v pravdé« je tedy vetkdn pfimo do struktury »Zivota ve lzi« jako jeho
potlacend alternativa, jako ta autentickd intence, na kterou dévé »Zivot ve lZi« neautentickou odpovéd. Jediné
na tomto pozadi mé »Zivot ve lzi« smysl, existuje pfece kvali nému: svym »alibistickym« quasizakotvenim
v»lidském Fddu« neodpovidd prece na nic jiného nez na lidské smétovéni k pravdé.” — sajdt forditds, Sz. P.]
Viclav Haver, Moc bezmocnych, 1978. https://scriptum.cz/cs/periodika/havel-moc-bezmocnych (letsltve:
2025. 11. 08.)

76 GRENDEL, Einstein..., 8.

7 Up., 106.
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ahogy erre Utolérhetetlen Enje felhivja e ,Pildtusi Ember” figyelmét.” A regény ezdltal arra
mutat rd, hogy a létezett szocializmus hétkdznapjaiban az érdekeik dltal motivalt egyének
hatalombdl valé aktiv részesiilése tartotta fenn a rendszert.””

Annak ellenére, hogy ,tiltott kdnyveket” olvas,*® és hogy kidbrdndult a szocializmusbdl,
Mészéros kihaszndlja hatalmi poziciéjdt, élvezi annak el6nyeit, mint bdrmelyik dtlagember
— illetve anndl taldn egy picit jobban, hiszen poziciéja van. ,Az Gj diktatdra kinosan
tigyelt rd, hogy tele legyenek az tizletek polcai, hogy a lakbér, a kozlekedés, a miiszaki
cikkek, a ruhakonfekcié dra igazodjék a betapasztott szdju dllampolgdr pénztdrcdjanak
kobtartalmdhoz...”®' Nemcsak a normalizdcié jutalmazé technikdjdt, a polgdrok anyagi
elényokkel megvasdrolt beleegyezését jellemzi a regény, de azt is példdzza, hogy még csak az
ideolégiai meggydz8dés sem volt elvdrds a korabbi id6koz képest. ,En ink4bb oriilok neki,
fiam, hogy nem vagy marxista. [...] Nem szeretem a hivé marxistédkat, mert képtelenek arra,
hogy megtartsik a hatalmat. Utban vannak, aztdn csak tankokkal tudunk megszabadulni
ezektdl az idealistdktd]” — mondja Mészdrosnak pdrtfunkciondrius apdsa, hidba vigja a
képébe, hogy ez hazugsdg és képmutatds.®

Pavel Kolar és Michal Pullmann a Co byla normalizace? (Mi volt a normalizdcié?) cimi
konyviikben a 68-as forradalmi események lefojtdsa utdni idészakot a kordbbi totalitaridnus

berendezkedéshez képest a kovetkezéképpen jellemzik:

Mis hatalmi-elnyomé kériilmények kdzott valdsitotta meg neutralizdcis programjdt
Husék és Kdddr. Nem az volt a céljuk, hogy meggydzzék a tomegeket, hogy azok
ideolégidtdl lelkestilten alapot vessenek a szocializmus épitésének. Féként az anyagi
juttatdsok 6szténzd erejére és a diskurzus stabilizdldsdra torekedtek, mikozben az
ideoldgiai meggydzésrdl lemondtak. Ehelyett a lakossdgban azt az elképzelést tapléledk,

hogy ,nincs alternativa”, és ebben hosszu ideig sikeresek is voltak.®

% Uo., 27.

7> KOLAR-PULLMANN, Co byla..., 42.

80 GRENDEL, Einstein..., 42.

81 Uo., 23-24.

82 Uo., 23.

8 KoLAR-PULLMANN, Co byla..., 57. ,V odlisnych mocensko-represivnich podminkdch uskute¢novali
neutraliza¢ni program Husdk a Kdd4r. Neslo jim o to pfesvéd¢it masy, aby s ideologickou zaniceni podnéty
budovali socialismus. Zaméfili se hlavné na materidlni podnéty a stabilizaci ideologického diskurzu,
zatimco na ideové presvéd¢ovini viceméné rezignovali. Namisto toho péstovali v obyvatelstvu predstavu,
ze »nenf alternative, a po dlouhou dobu se jim to dafilo.”
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A nevel8dés egyik kiindulépontja a regényben az apai tandcs, amelynek értelmében
ahhoz, hogy az ember boldogulni tudjon, annak ellentétét kell cselekedni, mint amit
az ember gondol, a hatalom 4ltal elvart képmutatds végletes karikirozdsa minden jel
szerint az Otvenes évek tapasztalatdn nyugszik. Mészdros a hetvenes-nyolcvanas évek
atlagpolgdrdhoz hasonléan a hazugsig és igazsdg, a szerep és identitds kozotti dialektikdt
sokkal simulékonyabban fogta fel. ,Megtanultam, hogy a legtobb, amit az ember az élettd]
kaphat, a tudatlanok boldogsiga. Ennél tobbre térekedni, jaték a pokol tiizével. / Tehdt
boldog voltam ¢és tudatlan. Boldogsidgom felszine alatt azonban az elégedetlenség titkos,
tektonikus eréi mozogtak...”%*

Kol és Pullmann azokat az elméleteket is ismertetik a mindennapi élet szocializmusdval
kapcsolatban, amelyek a magénélet és a nyilvdnossdg kozotti ,kettds élet’et és a hamis
tudat problémdjénak dthidaldsdt hangstlyozzdk. Mégis egy ettdl sokkal dinamikusabb
felfogds mellett teszik le a voksukat, amely hangstlyozza, hogy bar az emberek részt vettek
a hatalom ritusaiban, a véleményiiknek pedig legfeljebb a magdnszférdban adtak hangot,

,kozben azonban ezt a kettdsséget nem tartottdk ellentmonddsnak, de sajitos médon
mindkettében hittek”.®

A szerz8pdros szerint a hatalmi ideolégidt nemcsak az egyenes kétségbevonds dltal lehet
destabilizdlni, hanem a hivatalos beszéd, a hatalom nyelvének erézidja dltal is, — Alexei
Yurchak fogalmadval élve — a hipernormalizdlt nyelv egyre nagyobb értékkiilonbsége és
bizonytalansdga 4ltal is.®® Taldn ez megmagyardzza azt is, hogy az oly régéta uralkodéd
ideol6gia néhdny nap alatti levéltdsa az addig kiszolgdlt hatalommal egytitt miért ment
végbe oly gyorsan és konnyedén. Es hogy a régi kiderek dtmentése miére ment olyan

simulékonyan.

A hipernormalizilt nyelv problémdjinak megjelenitése

Vajon hogyan miikodhet a nyelv egy olyan rendszerben, amelyet a hatalom szcendriéja
szerint kiszabott szerepek mogiil valé 6sszemosolygds éppugy jellemzett, mint a konspirélds
vagy bestigds mdsik irdnt tdpldlt gyandja? Amelyben a bizalmatlansdg és az alakoskodds
destabilizdlja az identitdst, kidrusitja a sz szabadsdgdr?

Alexei Yurchak antropol6gus a késd szocialista Szovjetunié mindennapi életét vizsgalva

arra a megéllapitdsra jutott, hogy Sztdlin haldla utdn a f8interpretdtor hidnydban a

84 GRENDEL, Einstein..., 39.

% KOoLAR-PULLMANN, Co byla..., 51. ,Ptitom v$ak nepoklddali tuto dvojznacnost za rozpor, ale svym
zplisobem véfili oboji.”

86 GRENDEL, Einstein..., 58.
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kommunista ideoldgia retorikdja egyre inkdbb 6nmagdba zdrkézott, a hatalom ritudlis
nyelve egyre idézetszer(ibbé, formuldk ismételgetésévé valt, amelyek mogott a szerz6i hang
minimalizdlédott, eltlint a kézjegy, mdsrészt a nyelvi jelek nem voltak értelmezhetéek a
konstativ jelentés szintjén — ezt a jelenséget a nyelv hipernormalizdldsdnak nevezi Yurchak.®”
A hatalmi diskurzus ritualizdlt szévegei elsésorban performativ dimenziéban mikédtek,
formulaszert ,bikkfanyelvet” eredményeztek: az AKI-ben zajl6 kutatds két tanulmdnycime
is ezt mutatja be.

Mivel a tekintélyelvii diskurzus nem biztositott pontos konstativ leirdst a val6sdgrol,
és mivel nem 4llt széles korben rendelkezésre versenyzd valdsgleirds, arra lehet
kovetkeztetni, hogy a kései szovjet vildg egyfajta ,posztmodern” univerzumma vilt,
ahol a valés vildgban valé megalapozottsig mar nem volt lehetséges, és ahol a valdsdg

diskurziv szimuldkrumokra redukdlédott.®®
— irja Yurchak Baudrillard-ra utalva.

A jelentések destabilizdltsigdra a kidbrdnduldsdt kovetve eszmél ra Mészaros, amelyet
aztén az AKI gyakorlatdban kamatoztat mint konformista-cinikus megalkuvdsit a
rendszerrel. Zs6fi kidbrdnduldsa ennél elementdrisabb, naiv tragikaként s6hajt fel hdzassaguk
romjai felett: ,egy dlsigos viligban éliink. En nem hiszek mar semmiben sem [...] Es akkor
egy napon rajossz, igy mint én, hogy az egész életed hazugsigban telt el...”® Mikrovildguk
intimitdsdt kordbban Zséfi partos meggy6z6dése ,normalizdlta”, kidbrinditva ezzel
Mészirost.”® Az asszony dezillizidja viszont a hdzassdgdt illetéen ugyanabbdl fakad, mint
a rendszer esetében, a hazugsdgbdl, konkrétabban férje képmutatdsibol.”! Az élethazugsig
leleplezésének” dramaturgidja Mészdros AKI-ben valé onkritika-gyakorldsinak (vagyis

egy Gjabb hazugsignak) az elutasitdsdn, lefokozdsdn 4t a forradalom karneviljdba

87 Alexei YURCHAK, Everything Was Forever, Until It Was No More. The Last Soviet Generation, Princeton
University Press, 2006, 36-76.

8 Ub., 75. ,Since authoritative discourse did not provide an accurate constative description of reality and

since no competing description of reality was widely available, one could conclude that the late Soviet

world became a kind of »postmodern« universe where grounding in the real world was no longer possible,

and where reality became reduced to discursive simulacra.”

GRENDEL, Einstein..., 63.

»Egyszer, amikor mdr testem-lelkem unta a missziondrius pézt, s egy kis fantdzidldsra biztattam pdromat,

Zs6fi felhdborodottan mondott nemet. Ervelése pedig, enyhén szélva, meghdkkentet. — A part bizonyéra

nem helyeselné — mondta. — A pdrt tartézkoddsra int a perverziokrél.” Ub., 28.

»Mdr régéta tudom, hogy hazudsz nekem. Azért nem szeretlek mdr, mert tudom, hogy hazudsz.” Us., 62.

SziLAgy1 Zsbfia, Rendszerviltds..., 91-92, felhivja figyelmet az Einstein harangjai korabbi Grendel-

regényekben (Galeri) tematizdlt dezilluziéval valé kapcsolatdra, illetve a kora modern prézdban az

élethazugsdg-téma hagyomdnydnak hatdsdra. SZIRAK Péter, Grendel..., 66. pedig hasonlé 6sszeftiggésben,

a Galerivel kapcsolatosan Kradyt emliti.
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torkollik, amikor nemesak az identitdsok és szerepek zavarodnak dssze teljesen, de az eddig
alapvetésnek hitt vonatkozdsok is: ,Ha semmi sem az, ami, akkor az 4lcdzott intézetet,
mely utébb intenziv osztallyd vdltozik 4t, logikusan hivjdk AKI-nak, hiszen nyelvileg is
megfelel a végpontnak: a senki az AKI, amelyben mdr nem tudja senki, az Utolérhetetlen
En: Einstein is alig, hogy ki az 8k és ki az a mi” — irja Balassa Péter.”

Ahhoz, hogy megvizsgdlhassuk alaposabban annak poétikdjit, ahogy a normalizicié
mimikrivildgdt a regény reprezentdlja, arra a kérdésre kell vélaszt kapunk, hogy vajon
hogyan definidlhat6 a hatalom nyelve a normalizdcié kordban — illetve hogy ez milyen
viszonyba éllithaté a regény fikciés nyelvhaszndlatdval. Eva Culenova Méze totalitny systém
ovplyviiovat mysel ludi? (Befolydsolhatja-e a totalitdrius rendszer az emberek gondolkoddsdt?)
cim(i tanulmdnydban Benjamin L. Whorf elméletébdl indul ki, miszerint az emberi
gondolatkonstrukcidk a nyelvbe vannak zdrva —a nyelv 4ltal igy befolydsolhaté a gondolkodds.
Elemzésének irdnya szokatlan nyelvész korokben: a totalitarianizmust tematizdlé fikeiv
miiveket, leginkdbb az orwelli newspeaket és a normalizdcié zsurndlnyelvének konkrét
eseteit (pl. a pionirdalt, a pedagégiai lap NOSzF évforduldjira irt vagy a Rudé pravo
1969-es, augusztus eldtti eseményeket elitéld cikkér) veti ossze. A Sapir—Whorf-féle nyelvi
relativizmus az orwelli fikci6 vildgdban a végletekig van vive, a konyvben alkalmazott
nyelvi redukcié Culenovd érvei szerint a valésigban nem létezhetne. Mig a newspeak ,,az
embert szinte ugy értelmezte mint gépet, a nyelvet pedig mint programot”,’* addig a vals
totalitdrius rendszer finomabb eszkdzokkel élt: nem kipusztitani akart bizonyos szavakat,
hanem ,az ideoldgiailag fontos szavak jelentését médositotta, ti. a semleges szavakhoz
ideoldgiai jelentést rendelt”.” Ilyenek példdul a szabadsdg, becsiilet, jové, igazsigossig,
demokricia, tudomdny, vallds.

A bahtyini heteroglosszia fogalmdnak értelmében feltehetjiik a kérdést Grendel regényével
kapcsolatban, hogy a szocializmus e jelentéseket eltold, manipuldlt nyelvhasznélatdval,
a hipernormalizdlt nyelv destabilizdlt jelentéseivel hogyan idézédik meg. Ez a fajta
nyelvhaszndlat a szatirikus regényben mindig karnevalizdlva jelenik meg, mégpedig hirom
retorikai eljdrds segitségével teszi olvashatévd a hatalom nyelvét: az irénia, a tautolédgia és
a nonszensz stratégidjdval.

Kezdjiik az elsével. A Culenovd emlitette szabadsdg az egész regény kulcsszava, és a

felszabaduldssal egytitt éppen efféle ideoldgiai kontextusban jelenik meg el8szor a regény

9 BaLassa, ,,Grendel...”, 118.

%4 Eva CULENOVA, Mb7e totalitny systém ovplyvitovat mysel ludi?” in Vladim{r PATRAS (red.), Polarity, paralely
a prieniky jazykovej komunikdcie. Zbornik prispevkov z 8. medzindrodnej vedeckej konferencie o komunikdcii
konanej 6. — 7. 9. 2012 v Banskej Bystrici, Belianum, Banskd Bystrica, 2014, 183. ,....¢lovek tud bol chdpany
takmer ako stroj a jazyk ako program.”

» Uo. ,vyznam ideologicky délezitych slov v§ak modifikoval, resp. neutrdlnym slovdm pridal ideologicky
vyznam.
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kezdetén, a szocialista indoktrindcié emblémdjaként, a szabad fiiggd beszéd, valamint
a narrativ tdvlat (az elbeszélt és elbeszéld én kozotr) gesztusaival eltartottan, mintegy
tobbszords idézéjelbe kertil:

Arrél mesélt a tanité néni, hogy Lenin felszabaditott minden dolgozé embert, lélekben
még azokat is, akiket a testi valéjukban egyelére nem, mert egy darabig még a
kapitalistdk gyotrik és kizsakmdanyoljék 8ket. De megigérte nekiink, hogy hamarosan
6k is felszabadulnak. Akkor aztdn minden ember egyenld lesz a viligon, nem lesz tobbé
habort és pénz sem lesz t6bbé, 4m anndl t6bb kenyér lesz, meg his. Valaki megkérdezte,
hogy makos tészta is lesz-e. Emerencia ezt is megigérte. Féleg azonban szabadsdg lesz,

mert szabadsdg nélkiil még a makos tészta is keser...”

A kis Mészdrosnak késébb Utolérhetetlen Enje Leninként jelenik meg (csak ezutdn
Einsteinként), majd a tanfeliigyel6nek kijelenti: ,En Lenin leszek.””” A név valés jelentésével
tisztdban nem 1év8 gyerek $vejki effektust miikodtet: behivatja az igazgatd, nem tudjik
eldonteni, hogy a gyerek drtatlan szavai ,mogott” nincs-e irénia. Svejkrél, aki sajat allitdsa
szerint hivatalos hiilye (,oufedni blb”), szintén nem tudjik eldonteni a tisztek és hivatalos
emberek, vajon komolyan gondolja-e, amit mondd, és bolond, vagy ironikusan érti, és
szerepet jatszik. S mivel mindenki szerepet jétszik, a szavak értelmezését az ironia kettdssége
és a gyanakvo értelmezés jellemzi. Ahogy az epizdd végén az apai tandcs dsszegzi: ,,Ebben
a vilagban csak agy lehet boldogulni, ha mist gondolsz, és mdst mondasz. Sosem azt

mondd, amit gondolsz, hanem mindig az ellenkez8jét.””

Ezt meg is fogadja Mészdros,
hiszen antibildungja a kompromisszumok, megalkuvisok és a kidbranduldst kévetd cinikus
szerepjtszds sordbol épiil fel, egészen addig a pontig, mig ellen nem szegiil, mivel nem
hajlandé képmutatén hazudni tovébb, a normalizdciés nyelvhaszndlattal fogalmazva:
onkritikdt gyakorolni.””

Az irénia mellett a szocialista rendszer nyelvét a tautoldgia is jellemzi, amikor a sz
jelentése nem kiforditott, egyszertien 6nmagdt éllitja: ,,A szocializmusban a legfébb érték
a szocializmus.”° A hipernormalizilt nyelv annyira elbizonytalanitja a referencidt, hogy a
sz6 éppugy jelentheti 5nmagdt, mint 6nmaga ellentétét. Egy epizédban a sajtdértekezleten
megkérdezik az Gjsdgirdk, ,hogy az AKI tudéskiilonitménye a csehszlovik titkosfegyver
kifejlesztésével foglalkozik[-e], Microfil olyan kétértelmtien mosolygott, hogy a cifolatdt

% (GRENDEL, Einstein..., 12.
7 Uo., 13.
% Up., 18.
» Uo., 82.
100 07., 75.
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az Gjsdgird a cafolat cdfolataként is értelmezhette.””" Igazabol Déra is igy értelmez: a
telefonhivé dltal bemondott dl-dlnevet valédi dlnévnek vélte...

Az irénia és a tautolégia mellett a harmadik nyelvi stratégia a nonszensz, amikor
a szénak egydltalin nem érhetd el a referencidja. Svitozdr Ember mindig azt kérdezi
Mészdrostdl, lesziiretelt-e az apésa. , Ezt a kérdést nemcesak szeptemberben és oktéberben
tette fel, hanem janudrban is, ha tekintetbe veszem, hogy apésomnak nem is volt sz816je,
igazdn nehezemre esett 8szintén vélaszolni neki.”'** Mészdros pedig belemegy a referencidjdt
vesztett nyelv jatékdba, s nem deriil ki, mi ennek az egésznek a jelentése és jelentdsége. Ennek
a netovabbja, amikor a f8néke tizenetét tovdbbitja a bolgdr elvtirsaknak: ,,Az orchidedk

7103 _ akik hasonldéan értelmetlen mondatot

hamarosan megtermik mézes gytimolesiiket
tizennek vissza. Eldonthetetlen, hogy egy kddolt tizenetrdl van-e szd, vagy a dadaizmus
és korai sziirrealizmus poétikdjdt idézé nonszenszrél.

A hatalom 4ltal korrumpdlt nyelvhasznilatot heteroglosszaként reprezentdl$ irénia,
tautoldgia és a nonszensz eszkozei a forradalom felforgaté hatdsira teljesen relativizaljak
a jelold és a jelolt viszonydt. A cselekmény f8szédldhoz latszolag esetlegesen illeszkedd
epizdd, amelyben Mészdros megismerkedik Bokrétds Jimmel, éppen azért tekinthetd a
regény kulcsjelenetének, mert a relativizmusrél sz616 parabolaként értelmezhetd. Bokrétds
Jim azt 4llitja, hogy ,ismeretlen rablék hentesbdrddal agyoncsapték az anyésat”,'** aki
»amiéta megbolondult”, dllandéan hagymidt vesz és pirit, mert szakdcsnd volt. Az anydsa
lakdsdn hirom 6regasszonyt taldlnak, akiken Jim a hagymadt kéri szimon, s mikor Mészdros
megkérdezi, hogy melyik az any6sa, azt feleli: ,,Vak maga? Itt fekszik a sz8nyegen. Minden
csupa vér, a maga cipdje is.” ,Bolond szegény” — kozli Mészdrossal az egyik 6regasszony,
Jim anyja.'” Tehdt hogy ki a bolond, igazdn nézépont kérdése.

Erre a hipernormalizélt nyelvre, a szimuldkrumok fedte realitdsra, a nonszensz
viszonylagossdgdra mutat rd az Onéletrajzi tiredékek kovetkez részlete: ,A husiki
rendszerben a realizmus és a sziirrealizmus taldlkoztak, és minden tiszteletem azé, aki
megmondja, hogyan vélt minduntalan a realizmus sziirrealizmussa. En sem tudom, de
legaldbbis sejtem.”%® A késéi szocializmus normalizdcidja vagy nyelvi hipernormalizdcidja
valéban mindent relativizdlt. Relativ az is, hogy Bokrétds Jimnek vagy az anyjinak
van-e igaza, s annak is, hogy nonszensz-e a szensz. Az einsteini fizika vildga, amelynek
alkalmazhatdsdgdt a forradalom teszi prébara, a forradalom, amely elhozza a felszabaduldst,

vagyis a szabadsdgot — taldn a sors aldl, legaldbbis Microfil felfogdsdbdl kiindulva. A

01 ., 65.

1020y, 50.

193 0., 59.

104 0J., 116.

105 0., 118.

06GRENDEL, Vallomdsok..., 250.
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szabadsdg fogalomértelmezésének koreogréfidja mintha az antibildung stdciéi lennének,
amely végiil a jelentések teljes kitiresedéséhez vezet: ,,Csak sors van, mondta Microfil,
szabadsdg nincs. En ezt forditva mondandm: csak szabadsdg van, de azzal meg nincs mit

kezdeni, mert az hogy szabadsig, csak egy tires metafizikai fogalom.”?”
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